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I PIELIKUMS

Kritériji finanséjuma pieSkirS§anai programmam, kuras parvalda dalita parvaldiba

Pieejamie resursi, kas minéti 10. panta, starp dalibvalstim tiek sadaliti sadi:

(a) katra dalibvalsts no instrumenta sanem fiksétu summu 5 000 000 EUR apméra
vienigi planoSanas perioda sakuma;

(b) summa 157200 000 EUR apméra IpaSajai tranzita shémai tiek pieskirta
Lietuvai vienigi planoSanas perioda sakuma;

(c) atlikuSos resursus, kas min&ti 10. panta, sadala, pamatojoties uz $adiem
kriterijiem:
30 % par argjam sauszemes robezam,;
35 % par argjam juras robeZam,;
20 % par lidostam;
15 % par konsulatiem.

Resursus, kas pieejami saskana ar 1. punkta c) apakSpunktu par argjam sauszemes
robezam un argjam juras robezam, starp dalibvalstim sadala $adi:

(a) 70 % par dalibvalstu argjo sauszemes robezu un argjo juiras robezu garumu; to
aprékina, pamatojoties uz katra konkréta posma svéruma koeficientu, ka
defingts Regula (ES) Nr. 1052/2013!, ko nosaka saskana ar 11. punktu, un

(b) 30 % par darba slodzi pie aréjam sauszemes un jiras robezam, ko nosaka
saskana ar 7. punkta a) apakSpunktu.

Svérumu, kas minéts 2. punkta a) apakS$punkta, nosaka Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiira saskana ar 11. punktu.

Saskana ar 1.punkta c)apakSpunktu pieejamos resursus par lidostam starp
dalibvalstim sadala atbilstigi darba slodzei to lidostas, kuru nosaka saskana ar
7. punkta b) apakSpunktu.

Resursus, kas pieejami saskana ar 1. punkta c) apakSpunktu par konsulatiem, starp
dalibvalstim sadala $adi:

(a) 50 9% par dalibvalstu konsulatu skaitu (iznemot goda konsulatus) valstis, kuras
uzskaititas Padomes Regulas (EK) Nr. 539/20012 I pielikuma, un

(b) 50% par darba slodzi saistiba ar vizu politikas parvaldibu dalibvalstu
konsulatos valstis, kuras uzskaititas Regulas (EK) Nr. 539/2001 I pielikuma, ka
noteikts saskana ar §a pielikuma 7. punkta c) apakSpunktu.

Regula (ES) Nr. 1052/2013 (2013. gada 22. oktobris), ar ko izveido Eiropas Robezu uzraudzibas
sisttmu (EUROSUR) (OV L 295, 6.11.2013., 11. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru
pilsoniem, $kérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabut vizam, ka ar1 to treSo valstu sarakstu, uz kuru
pilsoniem §1 prasiba neattiecas
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Sadalot resursus saskana ar 1. punkta c) apakSpunktu, “argjas juras robezas” ir
dalibvalstu teritorialo jiras tdenu argjas robezas, ka definéts saskana ar ANO Jiras
tiestbu konvencijas 4. lidz 16. pantu. Tomér gadijumos, kad ir nepiecieSamas
regularas talas distances operacijas, lai noverstu neatbilstigu migraciju/nelikumigu
iecelosanu, tas ir liela apdraudéjuma zonu argjas robezas. “Arcjo jiiras robezu”
definiciju $aja sakara nosaka, nemot véra attiecigo dalibvalstu sniegtos operativos
datus par ieprieksgjiem diviem gadiem. So definiciju izmanto vienigi §is regulas
noliikos.

Sakotng&ja finans€juma pieskirSanas noliikos darba slodzes novert€jums balstas uz
jaunakajiem vid€jiem raditdjiem par iepriek$€jiem 36 méneSiem, kas pieejami $is
regulas pieméroSanas diena. Vidusposma parskatiSanas nolukos darba slodzes
noveérte§jums balstds uz jaunakajiem vidjiem raditdjiem par ieprieksejiem 36
ménesiem, kas pieejami vidusposma parskatiSanas laika 2024. gada. Darba slodzes
novertéjums balstas uz sadiem faktoriem:

(a) pie argjam sauszemes robezam un argjam jlras robezam:
(1) 70 % par robez8keérsoSanas gadijumu skaitu uz argjas robezas oficialas
robezskersosanas vietas;
(2) 30 % par to treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuriem atteikta iece]oSana
uz argjas robezas;
(b) lidostas:
(1) 70 % par robezskersoSanas gadijumu skaitu uz argjas robezas oficialas
robezskérsosanas vietas;
(2) 30 % par to treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuriem atteikta iece]loSana
uz argjas robezas;
(c) konsulatos:

istermina uzturéSanas vizu pieteikumu vai lidostas tranzita gadijumu skaits.

Atsauces skaitlus attieciba uz konsulatu skaitu, ka minéts 5. punkta a) apakSpunkta,
aprékina, pamatojoties uz informaciju, kas ieklauta 28. pielikuma Komisijas 2010.
gada 19. marta L€émumam C(2010) 1620, ar ko izstrada rokasgramatu par vizu
pieteikumu apstradi un grozijumiem izsniegtajas vizas.

Ja dalibvalstis nav iesnieguSas attiecigos statistikas datus, izmanto jaunakos par §Tm
dalibvalstim pieejamos datus. Ja par kadu dalibvalsti dati nav pieejami, atsauces
skaitlis ir nulle.

Atsauces skaitli attieciba uz darba slodzi, kas minéta:

(a) 7. punkta a) apakSpunkta 1) punkta un 7. punkta b) apakSpunkta 1) punkta, ir
jaunakie statistikas dati, kurus dalibvalstis iesnieguSas saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem,;

(b) 7. punkta a) apakSpunkta 2) punkta un 7. punkta b) apaksSpunkta 2) punkta, ir
jaunakie statistikas dati, ko sagatavojusi Komisija (Eurostat), pamatojoties uz
datiem, kurus dalibvalstis iesnieguSas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;
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10.

11.

(c) 7. punkta c) apakSpunkta, ir jaunaka statistika vizu joma, ko Komisija
public&jusi saskana ar Vizu kodeksa® 46. pantu.

(d) Ja dalibvalstis nav iesniegusas attiecigos statistikas datus, izmanto jaunakos par
Sim dalibvalstim pieejamos datus. Ja par kadu dalibvalsti dati nav pieejami,
atsauces skaitlis ir nulle.

Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira sniedz Komisijai zinojumu par resursu
sadalfjumu attieciba uz ar§jam sauszemes robezam un argjam juras robezam un
lidostam, ka minéts 1. punkta c) apakSpunkta.

Sakotngja finansgjuma pieskirSanas nolikos 10. punkta min&taja zinojuma tiek
noradits vid€jais apdraud&juma Iimenis katra robezas posma, pamatojoties uz
jaunakajiem vidgjiem raditajiem par ieprieksgjiem 36 méneSiem pirms $is regulas
pieméroSanas dienas. Vidusposma parskatiSanas noliikos 10. punktd miné&taja
zinojuma tiek noradits vidgjais apdraudéjuma Iimenis katra robezas posma,
pamatojoties uz jaunakajiem vidgéjiem raditajiem par ieprieks€jiem 36 meneSiem, kas
pieejami vidusposma parskatiSanas laika 2024. gada. Taja nosaka $adus konkrétus
sveéruma koeficientus katram posmam, piemérojot apdraudéjuma limenus, ka noteikts
Regula (ES) Nr. 1052/2013:

(a) koeficients 0,5 nelielam apdraud&jumam;
(b) koeficients 3 vidéjam apdraud€jumam;
(c¢) koeficients 5 lielam apdraudéjumam;

(d) koeficients 8§ kritiskam apdraud€jumam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada 13. julijs), ar ko izveido
Kopienas Vizu kodeksu (Vizu kodekss) (OV L 243, 15.9.2009.)
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II PIELIKUMS

Isteno$anas pasakumi

Ar instrumentu palidz sasniegt konkréto mérki, kas noteikts 3. panta 2. punkta a)
apakSpunkta, koncentrgjoties uz $adiem istenoSanas pasakumiem:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

robezkontroles uzlaboSana saskana ar Regulas (ES) 2016/1624 4. panta a)
punktu:

1. stiprinot spgjas, lai veiktu parbaudes un uzraudzibu pie argjam robezam,
tostarp pasakumus, lai atklatu un novérstu parrobezu noziedzibu,
piem&ram, migrantu kontrabandu, cilvéku tirdzniecibu un terorismu,

ii.  atbalstot mekl€Sanu un glabsanu saistiba ar robezu uzraudzibu jura;

iii. Sengenas zona istenojot tehniskus un operativus pasakumus, kuri ir
saistiti ar robeZzkontroli;

iv.  veicot ieks€jas drosibas risku analizi un to apdraudéjumu analizi, kas var
iespaidot ar&jo robezu darbibu vai drosibu;

v.  §1s regulas darbibas joma atbalstot dalibvalstis, kuras saskaras ar esoSu
vai iespgjamu nesamérigi lielu migracijas spiedienu uz ES argam
robezam, tostarp sniedzot pastiprinatu tehnisko un operativo palidzibu,
ka ar1 karsto punktu zonas izvietojot migracijas parvaldibas atbalsta
vienibas.

Eiropas Robezu un krasta apsardzes turpmaka attistiba, izmantojot kopigu
jaudas veidoSanu, kopigu iepirkumu, kopigu standartu noteikSanu un citus
pasakumus, kas lauj racionaliz€t sadarbibu un koordinaciju starp dalibvalstim
un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiru;

agentiiru sadarbibas stiprinasana valstu limeni starp valsts iestadém, kas ir
atbildigas par robezkontroli vai par uzdevumiem, kurus veic pie robezas, un ES
limeni starp dalibvalstim, vai starp dalibvalstim, no vienas puses, un
attiecigajam Savienibas struktliram, birojiem un agentliram vai tre$am valstim,
no otras puses;

Savienibas acquis par argjam robezam vienotas piem&rosanas nodrosSinasana,
tostarp 1stenojot ieteikumus, kas sagatavoti ar kvalitates kontroles
mehanismiem, pieméram, Sengenas izvértéianas mehanismu saskapa ar
Regulu (ES) Nr. 1053/2013, neaizsargatibas novertejumiem saskana ar Regulu
(ES) 2016/1624 un valstu kvalitates kontroles mehanismiem;

lielapjoma IT sist€emu izveidoSana, darbinaSana un uzturéSana robezu
parvaldibas joma, ieskaitot So IT sisttmu sadarbsp&u un to sakaru
infrastrukttiru.

Ar instrumentu palidz sasniegt konkréto mérki, kas noteikts 3. panta 2. punkta b)
apakspunkta, koncentrgjoties uz Sadiem istenoSanas pasakumiem:

(a)

efektivu un klientiem draudzigaku pakalpojumu nodroSinaSana vizu
pieteikumu iesniedzgjiem, vienlaikus saglabajot vizu procediiras drosibu un
integritati;
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(b)

(©)

(d)

Savienibas acquis par vizam vienotas piemé&ro$anas nodroSinaSana, ieskaitot
kopgjas vizu politikas turpmaku attistiSanu un modernizéSanu;

dazada veida sadarbibas attistiSana starp dalibvalstim vizu pieteikumu
apstrades joma;

lielapjoma IT sistému izveidoSana, darbinaSana un uzturéSana kopg&jas vizu
politikas joma, ieskaitot So IT sistému sadarbsp&ju un to sakaru infrastruktiiru.
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III PIELIKUMS

Atbalsta tverums

Regulas 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta konkréta meérka ietvaros ar
instrumentu jo 1pasi atbalsta:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

infrastruktiiras, €kas, sisttmas un pakalpojumus, kas vajadzigi
robez8kersosanas vietas, karsto punktu zonas un robezu uzraudzibai starp
robezsk&rsosanas vietam, lai noverstu un apkarotu neatlautu robezskersosanu,
neatbilstigu imigraciju un parrobezu noziedzibu pie argjam robezam, ka art lai
nodros$inatu likumigu celotaju netrauc&tu plismu;

darbibas iekartas, ieskaitot transportlidzeklus, un sakaru sist€émas, kas
nepiecieSamas efektivai un drosai robezkontrolei, saskana ar standartiem, kurus
izstradajusi Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira, ja $adi standarti
pastav;

macibas Eiropas integrétas robezu parvaldibas joma vai atbalstu tas attistibai,
nemot veéra darbibas vajadzibas un riska analizi un pilnigi ievérojot
pamattiesibas;

kopigo sadarbibas koordinatoru norikoSanu uz tre$am valstim, ka noteikts
Regula (ES) .../... [jauna Sadarbibas koordinatoru tikla regula]®, un robeZsargu
un citu attiecigo ekspertu norikosanu uz dalibvalstim vai starp kadu dalibvalsti
un treSo valsti, ekspertu vai sadarbibas koordinatoru tiklu sadarbibas
stiprinasanu, ka ar labakas prakses apmainu un Eiropas tiklu spgjas sekm&sanu
izvertet, veicinat, atbalstit un attistit Savienibas politikas;

pétijumus, izm&ginajuma projektus un citas attiecigas darbibas, lai ieviestu vai
attistitu Eiropas integrétu robezu parvaldibu, tostarp pasakumus, kuru mérkis ir
izveidot Eiropas robezu un krasta apsardzi, pieméram, kopigu jaudas
veidoSanu, kopigu iepirkumu, kopigu standartu noteikSanu un citus pasakumus,
kuru merkis ir pilnveidot sadarbibu un koordinaciju starp Eiropas robezsardzes
un krasta apsardzes agentiiru un dalibvalstim;

pasakumus, ar ko izstrada inovativas metodes vai ievie§ jaunas tehnologijas,
kuras var nodot citam dalibvalstim, jo TpasSi izmantojot droSibas pé&tniecibas
projektu rezultatus, ja $adu ievieSanu ir noteikusi Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiira, rikojoties saskana ar Regulas (ES) 2016/1624 37. pantu, lai
palidz&tu attistit Eiropas Robezu un krasta apsardzes darbibas spgjas;

sagatavoSanas, uzraudzibas, administrativas un tehniskas darbibas, kas
vajadzigas, lai istenotu ar&jo robezu politiku, tostarp ar noliku stiprinat
Sengenas zonas parvaldibu, izstradajot un Istenojot izverté$anas mehanismu,
kas izveidots ar Regulu (ES) Nr. 1053/2013, parbaudit, ka tiek piemérots
Sengenas acquis un Sengenas Robezu kodekss, tostarp komandgjumu
izdevumus Komisijas un dalibvalstu ekspertiem, kuri piedalas apmeklgjumos
uz vietas, ka ar1 pasakumus, lai Tistenotu ieteikumus, kas izdoti péc
neaizsargatibas novertejumiem, kurus veic Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentira saskana ar Regulu (ES) 2016/1624;

4

OVLI[..],[...J. [...] Ipp.
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(h)

(1)

W)
(k)

identifikaciju, pirkstu nospiedumu nemsanu, registraciju, droSibas parbaudes,
iztaujaSanu, informacijas sniegSanu, medicinisko un neaizsargatibas parbaudi
un, ja nepiecieSams, medicinisko apriipi, ka arT attiecigds procediras
pieméroSanu treSo valstu valstspiederigajiem pie argjam robezam, jo Ipasi
karstajos punktos;

pasakumus, kuru mérkis ir uzlabot ieintereséto personu un plaSas sabiedribas
inform&tibu par argjo robezu politiku, ietverot dienestu ieks$€jo sazinu par
Savienibas politiskajam prioritatem,;

statistikas instrumentu, metozu un raditaju attistibu;

darbibas atbalstu Eiropas integrétas robezu parvaldibas istenosanai.

Regulas 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéta konkréta meérka ietvaros ar
instrumentu jo 1pasi atbalsta:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)
@

infrastruktiiru un @&kas, kas nepiecieSamas vizu pieteikumu apstradei un
konsularajai sadarbibai, ieskaitot drosibas pasakumus, ka ari citas darbibas,
kuras paredz&tas, lai wuzlabotu vizu pieteikumu iesniedzgjiem sniegto
pakalpojumu kvalitati;

iekartas un sakaru sist€mas, kas nepiecieSamas vizu pieteikumu apstradei un
konsularajai sadarbibai,

konsularo darbinieku un cita personala, kas veicina kop&jo vizu politiku un
konsularo sadarbibu, apmacibu;

labakas prakses un ekspertu apmainu, tostarp ekspertu norikoSanu, ka ari
Eiropas sadarbibas tiklu sp€jas sekmeSanu izvertét, veicinat, atbalstit un
turpmak pilnveidot Savienibas politiku un mérkus;

pétijumus, izméginajuma projektus un citas attiecigas darbibas, piemé&ram,
darbibas, kuru mérkis ir uzlabot zinaSanas ar analizi, uzraudzibu un
novertésanu;

pasakumus, ar kuriem izstrada inovativas metodes vai ievie§ jaunas

tehnologijas, ko var nodot citam dalibvalstim, ipas$i projektus ar merki
parbaudit un apstiprinat Savienibas finansétu p&tniecibas projektu rezultatus;

sagatavoSanas, uzraudzibas, administrativas un tehniskas darbibas, tostarp ar
noliku stiprinat Sengenas zonas parvaldibu, izstradajot un Tstenojot
izvertéSanas mehanismu, kas izveidots ar Regulu (ES) Nr. 1053/2013,
parbaudit, ka tiek piemérots Sengenas acquis, tostarp komandgjuma izdevumus
Komisijas un dalibvalstu ekspertiem, kuri piedalas apmekl&jumos uz vietas;

pasakumus iesaistito personu un sabiedribas informéSanai par vizu politiku,
tostarp dienestu iek$€jo sazinu par Savienibas politiskajam prioritateém,

statistikas instrumentu, metozu un raditaju attistibu;

darbibas atbalstu kop€jas vizu politikas 1stenosanai.

Regulas 3. panta 1. punkta minéta politikas mérka ietvaros ar instrumentu jo Tpasi
atbalsta:

(a)

infrastruktiiras un €kas, kas vajadzigas lielapjoma IT sistému un saistito sakaru
infrastruktiiras komponentu uznemsanai;
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(b)

(©)
(d)
(e)

®

(2

(h)

aprikojumu un sakaru sistémas, kas nepiecieSamas, lai nodroSinatu lielapjoma
IT sisteému pienacigu darbibu;

macibas un komunikacijas pasakumus saistiba ar lielapjoma IT sist€mam,;
lielapjoma IT sist€mu attistiSanu un modernizésanu,

pétijumus, Kkoncepciju pamatojumus, izméginagjuma projektus un citas
attiecigas darbibas saistiba ar lielapjoma IT sistemam, tostarp to sadarbsp&ju;
pasakumus, ar kuriem izstrada inovativas metodes vai ievie§ jaunas

tehnologijas, ko var nodot citam dalibvalstim, ipaSi projektus ar mérki
parbaudit un apstiprinat Savienibas finans€tu p&tniecibas projektu rezultatus;

statistikas instrumentu, metozu un raditaju attistibu lielapjoma IT sistemam
vizu un robezu joma;

darbibas atbalstu lielapjoma IT sist€mu ieviesanai.
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IV PIELIKUMS

Darbibas, uz kuram attiecina augstaku lidzfinanséjumu saskana ar 11. panta 3. punktu

(1

2

3)

“4)
)

(6)

(7

®)

©)

un 12. panta 14. punktu

Tadu iekartu iegade, izmantojot kopigas iepirkuma shé&mas ar Eiropas Robezu un
krasta apsardzes agentiiru, kuras nodod Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentiiras riciba tas operativajam darbibam saskana ar Regulas (ES) 2016/1624 39.
panta 14. punktu.

Pasakumi, kas atbalsta agenttiru sadarbibu starp kadu dalibvalsti un blakus esoSu
treSo valsti, ar kuru ES ir kopiga sauszemes vai juras robeza.

Eiropas Robezu un krasta apsardzes turpmaka attistiba, izmantojot kopigu jaudas
veidoSanu, kopigu iepirkumu, kopigu standartu noteikSanu un citus pasakumus, kas
lauj racionaliz&t sadarbibu un koordinaciju starp dalibvalstim un Eiropas Robezu un
krasta apsardzes agentiiru, ka noradits II pielikuma 1. punkta b) apakSpunkta.

Kopiga imigracijas sadarbibas koordinatoru nosutiSana, ka minéts III pielikuma.

Pasakumi, kas lauj identificét cilvéku tirdzniecibas upurus un veicinat parrobezu
sadarbibu, lai ar robezkontroli atklatu kontrabandistus.

Pasakumi, ar ko izverS, nodod, parbauda un apstiprina jaunu metodiku vai
tehnologiju, tostarp izmégindajuma projekti un turpmakie pasakumi Savienibas
finans€tajiem pétniecibas projektiem drosibas joma, ka minéts III pielikuma.
Pasakumi, lai izveidotu un ekspluatétu karsto punktu zonas dalibvalstis, kuras
saskaras ar esosu vai iesp&jamu arkartgju un nesamerigu migracijas spiedienu.

Dalibvalstu sadarbibas turpmaka attistiba attieciba uz vizu apstradi, ka minéts II
pielikuma 2. punkta c) apaks$punkta.

Dalibvalstu konsularas klatbiitnes vai parstavniecibas palielinaSana valstis, kuru
valstspiederigajiem ieceloSanai ES vajadziga viza, jo 1paSi valstis, kuras neviena
dalibvalsts paslaik nav parstavéta.
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(2)

(b)

V PIELIKUMS

Galvenie snieguma raditaji, ka minéts 25. panta 1. punkta

Konkrétais mérkis Nr. 1. Atbalstit efektivu Eiropas integrétu robezu parvaldibu pie
argjam robezam, ko 1steno Eiropas RobeZzu un krasta apsardze kopiga atbildiba starp
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiru un par robezu parvaldibu atbildigajam
valstu iestadém, lai atvieglotu likumigu robezu SkersoSanu, atklatu un noveérstu
neatbilstigu imigraciju un parrobezu noziedzibu un efektivi parvalditu migracijas
plismas:

(1) neatbilstigo robezskersosanas gadijumu skaits, kas pie ES argjam robezam
atklati a) starp robezsk&rsosanas vietam un b) robezskersosanas vietas;

Datu avots: Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira

(2) viltotus celoSanas dokumentus izmantojuSo personu skaits, kas atklats
robezsk&rsosanas vietas.

Datu avots: Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira

Konkrétais merkis Nr. 2. Atbalstit kop&jo vizu politiku, lai atvieglotu likumigu
celoSanu un noveérstu migracijas un drosibas riskus:

(1) wviltotus celosanas dokumentus izmantojuso personu skaits, kas atklats fonda
atbalstitajos konsulatos;

Datu avots: Daltbvalsts®
(2) vidgjais Iemuma pienemsSanas laiks (un tendences) vizas procediira.

Datu avots: Dalibvalsts®

Datus attieciba uz $o raditaju dalibvalstis savac, izmantojot Vizu informacijas sisttmu (VIS), un tiem
nakotn€ vares piekliit Komisija parskatu un statistikas noliikos, kamér notiek sarunas par Komisijas
priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 767/2008, Regulu
(EK) Nr. 810/2009, Regulu (ES) 2017/2226, Regulu (ES) 2016/399, Regulu XX/2018 [sadarbsp&jas
regula] un Lémumu 2004/512/EK un atce] Padomes Lémumu 2008/633/TT (COM(2018) 302 final,
16.05.2018.).

Idem.
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VI PIELIKUMS

Darbibas veidi

1. TABULA. KODI, AR KO APZIME DARBIBAS JOMAS DIMENSIJU

L Eiropas integréta robezu parvaldiba

001

Robezparbaudes

002

Robezu uzraudziba — gaisa resursi

003

Robezu uzraudziba — sauszemes resursi

004

Robezu uzraudziba — jiiras resursi

005

Robezu uzraudziba — automatizétas robezu uzraudzibas sistemas

006

Robezu uzraudziba — citi pasakumi

007

Tehniski un operativi pasakumi Sengenas zona, kuri ir saistiti ar robezkontroli

008

Situacijas apzina$anas un informacijas apmaina

009

Riska analize

010

Datu un informacijas apstrade

011

Karsto punktu zonas

012

Eiropas Robezu un krasta apsardzes attistiba

013

A gentliru sadarbiba — valsts ITmenis

014

Agentliru sadarbiba — Eiropas Savienibas limenis

015

A gentliru sadarbiba — ar tresam valstim

016

Kopigu imigracijas sadarbibas koordinatoru nosiitiSana

017

Lielapjoma IT sistemas — EURODAC robezu parvaldibas noltkos

018

Lielapjoma IT sist€émas — ieceloSanas/izceloSanas sisteéma (IIS)

019

Lielapjoma IT sistemas — Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistema (ETIAS)

020

Lielapjoma IT sistémas — Sengenas informacijas sistéma (SIS II)

021

Lielapjoma IT sist€émas — sadarbspg&ja

022

Darbibas atbalsts — integréta robezu parvaldiba

023

Darbibas atbalsts — lielapjoma IT sist€mas robezu parvaldibas nolikos

024

Darbibas atbalsts — Ipasa tranzita shema

1L Kopéja vizu politika

001

'Vizu pieteikumu apstrades uzlaboSana

002

Efektivitates, klientiem draudzigas vides un drosibas uzlabosana konsulatos

003

Dokumentu drosiba / padomdevégji attieciba uz dokumentiem

004

Konsulara sadarbiba
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005 |[Konsularais tvérums

006 |Lielapjoma IT sistemas — Vizu informacijas sisteéma (VIS)

007 |Citas IT sistemas vizu pieteikumu apstradei

008 |Darbibas atbalsts — kopgja vizu politika

009 |Darbibas atbalsts — lielapjoma IT sistemas vizu pieteikumu apstrades noliikos

010 [Darbibas atbalsts — Ipa3a tranzita shema

II1. Tehniska palidziba

001

Informacija un sazina

002 [Sagatavosana, TstenoSana, uzraudziba un kontrole

003 [Novertesana un p&tfjumi, datu vaksana

004 [Sp&ju veidosana

2. TABULA. KODI, AR KO APZIME DARBIBAS VEIDA DIMENSIJU

001

infrastruktaras un €kas

002}transportlidzekli

003

citas iekartas

004]sakaru sistémas

005|IT sistémas

006[macibas

007|paraugprakses apmaina starp dalibvalstim

008]paraugprakses apmaina ar tre$am valstim

009Jekspertu nosiitisana

OlOlpéﬁjurni, koncepciju pamatojumi, izméginajuma projekti un Iidzigas darbibas

011

Ikomunikﬁcij as pasakumi

012]statistikas instrumentu, metozu un raditaju attistiba

013

pEtniecibas projektu ieviesana vai citas turpmakas ar tiem saistitas darbibas

3.TABULA. KODI, AR KO APZIME ISTENOSANAS REZIMA DIMENSIJU

001

Konkréta darbiba

002f{Arkartas palidziba

003

Darbibas, kas uzskaititas IV pielikuma

004|Sengenas izverteésanas ieteikumu 1stenoSana

005

INeaizsargatibas novertejumu ieteikumu istenosana

006[Sadarbiba ar treSam valstim

007[|Darbibas tresas valstis
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(2)

(b)

(©)

(d)

VII PIELIKUMS

Darbibas, par kuram var sanemt darbibas atbalstu

3. panta 2. punkta a) apaks$punkta izklastita konkréta mérka ietvaros darbibas atbalsts
sedz turpmak minétas izmaksas, ja vien tas nesedz Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiira tas operativo darbibu ietvaros:

(1) personala izmaksas;
(2) iekartu un infrastruktiras apkope vai remonts;

(3) pakalpojumu izmaksas, tostarp ,.karsto punktu” zonas, kas ietilpst §is regulas
darbibas joma;

(4) ekspluatacijas izmaksas par darbibam.

Uznéméja dalibvalsts Regulas (ES) 2016/16247 2. panta 5) punkta nozimé var
izmantot darbibas atbalstu, lai segtu savas izmaksas par dalibu operativajas darbibas,
kas minétas Regulas (ES) 2016/1624 2. panta 5) punkta un kas ietilpst §1s regulas
darbibas joma, vai ar1 savas valsts robezkontroles darbibu noliikos.

3. panta 2. punkta b) apakSpunkta noteikta konkréta mérka ietvaros darbibas atbalsts
attiecas uz turpmako:

(1) personala izmaksas, tostarp macibu izmaksas;
(2) pakalpojumu izmaksas;
(3) iekartu un infrastruktiiras apkope vai remonts;

(4) izdevumi, kas saistiti ar nekustamo TpaSumu, tostarp iznomasana un
amortizacija.

3. panta 1. punktad noteikta politikas merka ietvaros darbibas atbalsts attiecas uz
turpmako:

(1) personala izmaksas, tostarp macibu izmaksas;

(2) lielapjoma IT sisttmu un to sakaru infrastruktiru darbibas parvaldiba un
uzturéSana, tostarp So sist€ému sadarbspé&ja un drosu telpu res izmaksas.

Papildus ieprieks ming&tajam ar darbibas atbalstu programma Lietuvai sniedz atbalstu
saskana ar 16. panta 1. punktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par Eiropas
Robezu un krasta apsardzi (OV L 251, 16.9.2016., 1. Ipp.).
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(2)

VIII PIELIKUMS

Iznakumu un rezultatu raditaji, ka minéts 25. panta 3. punkta

Konkrétais mérkis Nr. 1. Atbalstit efektivu Eiropas integrétu robezu parvaldibu pie
argjam robezam, ko 1steno Eiropas RobeZzu un krasta apsardze kopiga atbildiba starp
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiru un par robezu parvaldibu atbildigajam
valstu iestadém, lai atvieglotu likumigu robezu SkérsoSanu, atklatu un noveérstu
neatbilstigu imigraciju un parrobezu noziedzibu un efektivi parvalditu migracijas
plusmas.

(1)

2

3)

4)

)

(6)

(7

Robezkontroles infrastruktiira, transportlidzekli un citas iekartas, ko finans€ ar
instrumenta atbalstu:

- jaunizbiivétas vai  moderniz€tas robezskérsoSanas vietas no
jaunizbuvétu vai moderniz€tu robezSkérsoSanas vietu kopgja skaita
attiecigaja dalibvalstt;

- automatizetas robezkontroles vartu skaits;
— gaisa transportlidzeklu skaits;

— jiiras transportlidzeklu skaits;

— sauszemes transportlidzeklu skaits;

— iekartu skaits, kas nodotas Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentiras riciba;

- citu iekartu skaits, tostarp to iekartu skaits, kas paredzétas, lai izveidotu,
uzlabotu vai uzturétu karsto punktu zonas §1s regulas nolukos;

- daudzfunkcionalu iekartu skaits, kuras atbalsta ar So instrumentu.

Instrumenta atbalstito IpaSo amata vietu skaits tresas valstis:

— kopigi sadarbibas koordinatori, ka minéts III pielikuma;

— citas specializ€tas amata vietas saistiba ar robezu parvaldibu.

Tadu sadarbibas projektu vai sadarbibas plusmu skaits, kas dalibvalstis
izveidoti ar instrumenta atbalstu, starp valstu iestadém un Eiropas Robezu un
krasta apsardzes agenttru, lai palidzétu attistit Eiropas Robezu un krasta
apsardzi.

Tadu iekartu skaits, kuras izmantotas Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentliras operativaja darbiba un iegadatas ar instrumenta atbalstu, no kopgja
iekartu skaita, kas registrétas Eiropas RobeZzu un krasta apsardzes agentiiras
tehniska aprikojuma rezerve.

Tadu sadarbibas projektu vai sadarbibas plusmu skaits, kas izveidotas ar
instrumenta atbalstu, starp valstu agentiiram un EUROSUR valsts koordinacijas
centru (NCC).

Tadu darbinieku skaits, kas ar instrumenta atbalstu apmaciti par aspektiem,
kuri saistiti ar integrétu robezu parvaldibu.

IT funkcijas, kas izveidotas, istenotas, uzturtas vai modernizétas ar
instrumenta atbalstu, tostarp sadarbsp€jas mérkiem:
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(b)

®)

- SIS 1I;

- ETIAS;

- IIS;

- VIS robeZzu parvaldibas nolukos;

— Eurodac robezu parvaldibas nolikos;

— IT sisttmu savienojumu skaits ar Eiropas mekleSanas portalu, kas
finanséts ar instrumenta atbalstu;

— jebkura cita lielapjoma IT sist€ma, ietilpst $is regulas darbibas joma.

Sengenas izvert€Sanas ieteikumu skaits robeZzu joma un neaizsargatibas
noveértg§jumu ieteikumi, kuriem pieveérSas ar instrumenta atbalstu, no to
ieteikumu kopgja skaita, kam ir finansialas sekas.

Konkrétais mérkis Nr. 2. Atbalstit kop€jo vizu politiku, lai atvieglotu likumigu
celosanu un noverstu migracijas un drosibas riskus.

(1

2

3)

“4)

)

(6)

Dalibvalsts konsulatu skaits arpus Sengenas zonas, kas izveidoti vai uzlaboti ar
instrumenta atbalstu, no kopg&ja dalibvalsts konsulatu skaita, kuri izveidoti vai
moderniz€ti arpus Sengenas zonas.

Ar instrumenta atbalstu par kop&jas vizu politikas aspektiem apmacito
darbinieku skaits un macibu kursu skaits.

IT funkcijas, kas izveidotas, Tstenotas, uzturtas vai modernizétas ar
instrumenta atbalstu, tostarp sadarbspgjas mérkiem:

- VIS;
- IIS;
- jebkura cita lielapjoma IT sisteéma, ietilpst §1s regulas darbibas joma.

Sadarbibas veidu skaits starp dalibvalstim vizu pieteikumu apstrades joma, kas
ieviesti un modernizgeti ar instrumenta atbalstu:

— kopigas atrasanas vietas;

— kopigi pieteikumu pienemsanas centri;

— parstavniecibas;

— citi.

Sengenas izvérteSanas ieteikumu skaits kop@jas vizu politikas joma, kas

istenoti ar instrumenta atbalstu, proporcionali no to ieteikumu kopgja skaita,
kam ir finansialas sekas.

To valstu skaits, kuru valstspiederigajiem ieceloSanai ES vajadziga viza un
kuras ar instrumenta atbalstu ir palielinajies tur esoSo vai parstavéto dalibvalstu
skaits.
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